15/3. s§j. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7
31995R1935
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1935/95
(1995. gada 22. jinijs),
ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2092/91 par lauksaimniecibas produktu biologisku raZoSanu un noradém par
to uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, un
jo 1pasi ta 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Komisija saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2092/91 (4) ir sané-
musi Ipasu pilnvarojumu parskatit vairakus attiecigas regulas
noteikumus lidz 1994. gada 1. jalijam, lai iesniegtu atbilstigu
priekslikumu par $is regulas izmainam;

ta ka ir izradijies, ka noteikumi, kuru termins beidzas 1995. gada
1. julija, attieciba uz tadu lauksaimniecibas produktu un partikas
markéSanu, kas satur lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas,
kuru razojusi razotaji, kas pariet uz biologisko lauksaimniecibu,
bitu japaplasina, lai lautu Siem razotajiem pieskirt vértibu savas
razo$anas papildu izmaksam, atbilstigi markéjot savus produktus;

taka 5., 10. un 11. panta parskatisana, ko Padome ir liigusi veikt
lidz 1994. gada 1. julijam, ir paradijusi, ka minétajos pantos, ka
arT daZos citos noteikumos ir nepiecieSami vairaki formali un
sastadi§anas grozijumi, lai nodro$inatu regulas pienacigu parzina-
Sanu un ieviesanu; ta ka prieksroka talab ir dota So grozito normu
ievieSanai un lidz ar to normu ievieSana saistiba ar dzivnieku valsts
produktiem batu jaatliek uz ierobezotu laikposmu;

() OV C 326, 3.12.1993., 8. Ipp.

() OV C128,9.5.1994, 112. Ipp.

() OV C 148, 30.5.1994., 24. Ipp.

(*) OVL198,22.7.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada Pievienosanas aktu.

ta ka parskats liecina, ka noteikumi par tadu partikas produktu
markéSanu, kas ir tikai daléji gatavoti no lauksaimnieciskas izcel-
smes produktiem, kuri ir raZoti saskana ar biologiskas razoganas
metodém, biitu jauzlabo, lai lautu lielaku uzsvaru likt uz $adu par-
tikas produktu biologiski razotajam sastavdalam;

ta ka ir ari izradijies, ka V pielikuma paredzéta norade biitu jatur-
pina izmantot péc izvéles, bet, lai novérstu §is norades nepareizu
izmantosanu, ta ari biitu japiemeéro tikai fasétu partikas produktu
pardosanai vai tieai pardoSanai galapatérétajam, ko veic razotajs
vai sagatavotajs, ar noteikumu, ka produkta iedabu var neparpro-
tami noteikt;

ta ka turklat ir izradijies, ka pavairo§anas materialam vajadzetu
bt ieglitam no biologiski audzétiem augiem, tacu ir vajadziga
iznémumu sistéma, lai razotajiem lautu parejas perioda izmantot
ar parastam metodém razotu pavairo$anas materialu, ja nav pie-
ejams atbilstigs biologiski raZots pavairo$anas materials;

ta ka to pasu iemeslu dé] butu pielaujams parejas laikposma
izmantot veselus sgjenus, kas iegiiti ar parastam metodém un
paredzéti stadiSanai augu razo$anas nolaka;

ta ka ir izradijies, ka vairaki produkti, kas pirms Regulas (EEK)
Nr. 2092/91 pienemsanas tika izmantoti saskana ar Kopiena ieve-
rotajiem biologiskas lauksaimniecibas prakses noteikumiem, nav
tikusi ieklauti regulas II pielikuma; ta ka $adu produktu izmanto-
Sana butu jaatlauj tiktal, ciktal to lietosana ir atlauta ari parastaja
lauksaimnieciba;

ta ka atklajusies vajadziba precizét, ka paredzéta kontroles sistéma
attiecas arl uz Eiropas Kopiena registrétiem produktu importéta-
jiem no tre$am valstim;

ta ka tade| batu jagroza Regula (EEK) Nr. 2092/91,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulu (EEK) Nr. 2092/91 groza $adi:

Regulas 1. panta 2. punkta datumu “1992. gada 1. jalijs”
aizstaj ar “1995. gada 30. janijs”.

Minétas regulas 4. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. “Razo$ana” nozimé darbibas lauku saimnieciba, kas ir
saistitas ar $aja saimnieciba razotu lauksaimniecibas
produktu razosanu, iepakosanu un sakotnéjo marke-
Sanu ka biologiskas razosanas produktiem.”

Minétas regulas 4. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. “Sagatavosana” nozimé lauksaimniecibas produktu
konservéSanu unfvai parstradi, ka ari iepakoSanu
un/vai izmainas, kas tiek veiktas markésana attieciba
uz svaigu, konservétu un/vai parstradatu produktu
biologiskas razosanas metodes noradisanu.”

Minétas regulas 4. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“6. “Sastavdalas” nozimé vielas, to skaita piedevas, ko
izmanto 1. panta 1. punkta b) apakspunkta precizéto
produktu sagatavosana, ka noteikts Direktivas
79/112[EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz galapatérétajam pardodamu partikas pro-
duktu markésanu, noforméjumu un reklamu 6. panta
4. punkta.”

Ar $adiem punktiem papildina 4. pantu:

“9.  “Faséts partikas produkts” nozimé jebkuru vienibu,
ka noteikts Direktivas 79/112/EEK 1. panta 3. punkta
b) apakspunkta.

10. “Sastavdalu saraksts” nozime sastavdalu sarakstu, kas
minéts Direktivas 79/112/EEK 6. panta.”

Regulas 2. panta, 5. panta 1. punkta b) apak$punkta,
9. panta 9. punkta a) apak$punkta, 11. panta 1. punkta
b) apak$punkta, 11. panta 2. punkta a) apakspunkta un
11. panta 6. punkta a) apaks$punkta vardus “6. un 7. pants”
aizstaj ar “6. pants”.

Regulas 5. panta 1. punktu papildina ar $adu apakspunktu:

“d) ja runa ir par produktiem, kas sagatavoti péc
1997. gada 1. janvara, markesana attiecas uz kontro-
les iestades vai organizacijas, kurai uzpémégjs ir
paklauts, nosaukumu un/vai koda numuru. Dalibval-
stis nolemj, vai pieprasit atsauci uz nosaukumu
un/vai koda numuru, un attiecigi par to pazino Komi-
sijai;”.

8.

10.

Svitro 5. panta 2. punktu.
Minétas regulas 5. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Produkta markéjums un reklama, kas precizéta
1. panta 1. punkta b) apakspunkta, produkta tirdzniecibas
apraksta var ietvert norades par biologiskas razosanas
metodém tikai tad, ja:

a) vismaz 95 % no produkta lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdalam ir produkti, kas iegati saskana ar 6. panta
izklastitajam normam vai iegiiti no $adiem produktiem,
vai ievesti no tresam valstim saskana ar 11. panta izklas-
tito kartibu;

=

visas citas produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalas ir ietvertas VI pielikuma C iedala vai ari tas pagai-
dam atlavusi izmantot dalibvalsts saskana ar jebkadiem
ievieSanas pasakumiem, kas péc vajadzibas ir veikti
saskana ar 7. punktu;

¢) produkts satur tikai VI pielikuma C iedala uzskaititas
vielas ka nelauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas;

(=N
=

produkts vai ta lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas,
kas minétas a) apak$punkta, nav paklautas apstradei,
kura ietver VI pielikuma B iedala neuzskaititu vielu
izmantoSanu;

e) produkts vai ta sastavdalas nav tikusas paklautas apstra-
dei, kas ietver joniz€josa starojuma izmantoSanu;

f) produktu sagatavojis vai importgjis uzpémgjs, kas ir
paklauts kontroles pasakumiem, kuri izklastiti 8. un
9. panta;

@) jairruna par produktiem, kas sagatavoti pec 1997. gada
1. janvara, markesana attiecas uz tadas kontroles iesta-
des vai organizacijas nosaukumu un/vai koda numuru,
kam paklauts uznéméjs, kurs ir veicis pédgjo sagatavo-
$anas darbibu. Dalibvalstis nolemj, vai pieprasit atsauci
uz nosaukumu un/vai koda numuru, un attiecigi par to
pazino Komisijai.

Noradém, kas attiecas uz biologiskas razoSanas meto-
dém, precizi japrecizg, ka tas attiecas uz lauksaimnieci-
skas razosanas metodi, un tam japievieno atsauce uz
attiecigajam lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalam,
ja vien $ada atsauce nav skaidri noradita sastavdalu
saraksta.”

Minétas regulas 5. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4. Lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas drikst ieklaut
VI pielikuma C iedala tikai tad, ja ir noradits, ka $adas
sastavdalas ir lauksaimnieciskas izcelsmes un ka Kopiena
tas nerazo pietickama daudzuma saskana ar 6. panta izklas-
titajam normam, vai ka tas nevar importét no tre§am val-
stim saskana ar 11. panta izklastitajam normam.”
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11. Minétas regulas 5. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“5. Uz produktiem, kas ir markéti vai reklameéti saskana ar
1. vai 3. punktu, drikst biit norades par raZoanas parveidi
par biologisku razosanu ar noteikumu, ka:

a) pilniba ir izpilditas attiecigi 1. punkta vai 3. punkta pra-
sibas, iznemot prasibu par parveides laikposma ilgumu,
kas minéts I pielikuma 1. punkta;

b) ir ievérots vismaz 12 meéneSu parveides laikposms
pirms razas novaksanas;

¢) 3adas norades nemaldina produkta pircéju attieciba uz
$a produkta atskiribu no produktiem, kas atbilst visam
1. vai 3. punkta prasibam. Péc 1996. gada 1. janvara
$adam noradém jabit izteiktam ar vardiem “produkts
parveidé uz biologisko lauksaimniecibu”, un tam ir
jabiit redzamam tada krasa, izméra un burtu veida, kas
nav vairak pamanams ka produkta tirdzniecibas
apraksts; 3aja noradé vardi “biologisko lauksaimnieci-
bu” nav vairak pamanami ka vardi “produkts parveide

»

uz;

d) produkts satur tikai vienu lauksaimnieciskas izcelsmes
sastavdaluy;

e) produktiem, kas sagatavoti péc 1997. gada 1. janvara,
marké3ana attiecas uz tas kontroles iestades vai organi-
zacijas nosaukumu un/vai koda numuru, kurai paklauts
uznéméjs, kas ir veicis pédéjo sagatavoSanas darbibu.
Dalibvalstis nolemj, vai pieprasit atsauci uz nosaukumu
un/vai koda numuru, un attiecigi par to pazino Komi-
sijai,”.

12. Aiz 5. punkta 5. panta ieklauj $adu punktu:

“5. a NeierobeZojot 3. punkta noteikumus, produkta mar-
k&ums un reklama, ka minéts 1. panta 1. punkta b) apaks-
punkta, drikst ietvert norades par biologiskas razosanas
metodém tikai tad, ja:

a) vismaz 70 % no lauksaimnieciskas izcelsmes sastavda-
lam ir produkti, kas iegaiti saskana ar 6. panta izklasti-
tajam normam vai iegiti no $adiem produktiem, vai
ievesti no tre§am valstim saskana ar 11. panta izklas-
tito kartibu;

b) visas citas produkta lauksaimnieciskas izcelsmes sastav-
dalas ir ietvertas VI pielikuma C iedala vai ari tas pagai-
dam atlavusi izmantot dalibvalsts saskana ar jebkadiem
ievieSanas pasakumiem, kas péc vajadzibas ir veikti
saskana ar 7. punktu;

¢) norades par biologiskas razoSanas metodém ir redza-
mas sastavdalu saraksta un tikai skaidri noteikta saistiba
ar tam sastavdalam, kas iegiitas saskanpa ar 6. panta

13.

izklastitajam normam vai ievestas no tre$am valstim
saskana ar 11. panta izklastito kartibu; tas ir redzamas
taja pasa krasa un identiska burtu izméra un veida ka
citas norades sastavdalu saraksta. S$adam noradem jabiit
redzamam ari atseviska pazinojuma, kas ir sniegts taja
pasa redzamibas lauka, kur tirdzniecibas apraksts, un
kura ir noradits ipatsvars procentos lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalam vai no tadiem produktiem atva-
sinatam sastavdalam, kas ir iegiitas saskana ar 6. panta
izklastitajam normam vai ievestas no tre§am valstim
saskana ar 11. panta izklastito kartibu. Pazinojums
nedrikst biit krasa, izméra un burtu veida, kas ir pama-
namaks nekd produkta tirdzniecibas apraksts.
Pazinojums ir $ada forma: “X % lauksaimniecibas sastav-
dalu ir razoti saskana ar biologiskas raZoSanas nor-

”,

mam’;

d) produkts satur tikai VI pielikuma A iedala uzskaititas
vielas ka nelauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas;

e) produkts vai ta lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalas,
kas minétas a) apak$punkta, nav tikuSas paklautas
apstradei, kura ietver VI pielikuma B iedala neuzskaititu
vielu izmantosanu;

f) produkts vai ta sastavdalas nav tikusas paklautas apstra-
dei, kas ietver jonizgjosa starojuma izmantosanu;

g) produktu sagatavojis vai importéjis uznémgjs, kas ir
paklauts kontroles pasakumiem, kuri izklastiti 8. un
9. panta;

=

produktiem, kas sagatavoti péc 1997. gada 1. janvara,
markeSana attiecas uz tas kontroles iestades vai organi-
zacijas nosaukumu un/vai koda numuru, kurai paklauts
uznémgejs, kas ir veicis pédéjo sagatavosanas darbibu.
Dalibvalstis nolemj, vai pieprasit atsauci uz nosaukumu
un/vai koda numuru, un attiecigi par to pazino Komi-
sijai;”.

Minétas regulas 5. panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6. Parejas laikposma, kas beidzas 1997. gada 31. decem-
bri, produkta, kas dalgji sagatavots no sastavdalam, kuras
neatbilst 3. punkta a) apak$punkta prasibam, mark&uma
un reklama, ka minéts 1. panta 1. punkta b) apakspunkta,
drikst minét biologiskas razoSanas metodes ar noteikumu,
ka:

a) vismaz 50 % lauksaimnieciskas izcelsmes sastavdalu
atbilst 3. punkta a) apak$punkta minétajam prasibam;

b) produkts atbilst 3. punkta c), d), €) un f) apakspunkta
minétajam prasibam;
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¢) norades par biologiskas raZosanas metodém: lauksaimnieciba saskana ar attiecigiem Kopienas notei-
kumiem vai valstu noteikumiem, kas atbilst Kopienas
— ir redzamas tikai sastavdalu saraksta, ka noteikts tiesibu aktiem;
Direktiva 79/112[EEK, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 89/395/EEK,
¢) izmanto tikai seklas vai vegetativas pavairoanas mate-
o o ) o o rialu, kas ir razots ar 2. punkta minéto biologiskas razo-
— skaidri attiecas tikai uz tam sastavdalam, kas iegii- Sanas metodi.
tas saskana ar 6. panta minétajam normam vai
ievestas saskana ar 11. panta izklastito kartibu;
2. Biologiskas razosanas metode nozimé, ka séklam un
d) sastévdalas un to relativais saturs ir redzams sastévdalu Vegetaﬁvas pavairo$anas materialam mates augs seklu gadI-
saraksta dilstosa seciba péc svara; juma un mates augi — vegetativas pavairo$anas materiala
gadfjuma — vismaz viena paaudze vai daudzgadigu augu
) norades sastavdalu saraksta ir redzamas viena un taja gadl}un}f_dlvas augsanas sezonas, It 1egut1. saskana ar
pas krasa un identisk burtu izméra un veida:”. ieprieksgja punkta a) un b) apakspunkta noteikumiem.
14. Regulas 5. panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu: 3. a) Atkapjoties no 1. punkta ¢) apakspunkta, séklas un
vegetativas pavairo$anas materialu, kas nav iegits ar
“8. To vielu un produktu ierobezojoSos sarakstus, kas biologiskas razosanas metodi, drikst izmantot pare-
minéti 3. punkta b), ) un d) apak$punkta un 5.a punkta b), jas laikposma, kas beidzas 2000. gada 31. decembr,
d) un e) apakSpunkta, saskana ar 14. panta izklastito pro- un ar dalibvalsts kompetentas iestades piekriSanu,
cediiru izveido VI pielikuma A, B un C iedalas.” tikeal, ciktal $ada pavairo§anas materiala izmantotaji
var saskana ar dalibvalsts kontroles iestades vai orga-
) . nizacijas prasibam pieradit, ka vini nav vargjusi tirgti
15. Regulas 5. panta 9. punktu aizstdj ar $adu punktu, un pie- ieglit attiecigas sugas atbilstigas skirnes pavairosanas
vieno 10. un 11. punkru: materialu, un atbilstigi 2. punkta prasibam. Tada
gadijuma jalieto pavairosanas materials, kas nav
“9. Lai aprékinatu 3. un 6. punkta minétos procentus, pie- apstradats ar produktiem, kuri nav uzskaitti Il pie-
méro Direktivas 79/112/EEK 6. un 7. panta paredzétas likuma B sadala, ja tas ir pieejams Kopienas tirga.
normas. Dalibvalstis informé paréjas dalibvalstis un Komisiju
par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar So
punktu;
10. Produkts, kas minéts 1. panta 1. punkta, vienlaikus
nesatur sastavdalu, kura iegtita saskana ar 6. panta izklas-
titajam normam, un tadu pasu sastavdalu, kura nav iegiita b) procediiru, kas minéta 14. panta, drikst piemérot, lai
saskana ar minétajam normam. pienemtu lémumu par:
11. Lidz 1999. gada 1. janvarim Komisija parskata 3a
panta un 10. panta noteikumus un iesniedz atbilstigus — ierobezojumu ievieSanu lidz 2000. gada
ierosindjumus to izmainam.” 31. decembrim attieciba uz parejas pasakumu,
kas minéts a) apak$punkta saistiba ar noteiktam
16. Ar §adu tekstu aizstaj 6. pantu: pavairo$anas materiala sugam un/vai veidiem

“6. pants

1. Biologiskas raZosanas metode nozimé to, ka 1. panta
1. punkta a) apak$punkta minéto produktu, iznemot sek-
las un vegetativas pavairo$anas materialu, razosana:

a) vismaz I pielikuma prasibam un, ja vajadzigs, siki izstra-
datiem noteikumiem, kas uz to attiecas, jabat izpildi-
tiem;

b) tikai tos produktus, kas ir uzskaititi I un II pielikuma,
drikst izmantot ka augu aizsardzibas produktus, maz-
gasanas lidzek]us, méslosanas lidzeklus, augsnes ielabo-
tajus vai citam nolikam, ja $ads noliiks ir precizéts
II pielikuma attieciba uz noteiktam vielam. Tas drikst
izmantot tikai saskana ar konkrétiem nosacijumiem,
kas izklastiti I un II pielikuma tikeal, ciktal atbilstigais
izmantojums ir atlauts attiecigo dalibvalstu visparéja

un/vai kimiskas apstrades neizmanto$anu,

— regulas a) apak$punkta noteikta iznémuma attie-
ciba uz noteiktam pavairosanas materiala sugam
un/vai veidiem un attieciba uz visu Kopienu vai
tas noteiktam dalam saglabasanu spéka péc
2000. gada 31. decembra,

— procediiras noteikumu un kritériju ievie$anu
attieciba uz a) apak$punkta minéto iznémumu
un informaciju, kas pazinota attiecigam profe-
sionalajam organizacijam, pargjam dalibvalstim
un Komisijai.

4. Lidz 1999. gada 31. decembrim Komisija parskata $a
panta, un jo ipasi 1. punkta c) apakspunkta un 2. punkta,
noteikumus un iesniedz jebkadus atbilstigus priekslikumus
par izmainam tajos.”
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17. Aiz 6. panta ieklauj $adu pantu:

“6.a pants

1. Saja panta “séjeni” nozimé veselus séjenus, kas paredzéti
stadiSanai augu razo$anai.

2. Biologiskas razo$anas metode nozimé, ka sgjeni, kurus
izmanto razotaji, ir iegiiti saskana ar 6. pantu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, s§jenus, kas nav iegiti ar
biologiskas razoSanas metodém, drikst izmantot parejas
laikposma, kas beidzas 1997. gada 31. decembri, tiktal,
ciktal ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) dalibvalsts kompetenta iestade ir atlavusi tos izmantot
péc tam, kad $adu materialu izmantotajs vai izmanto-
taji ir saskana ar dalibvalsts kontroles iestades vai orga-
nizacijas prasibam pieradijusi, ka tie nav varéjusi iegiit
attiecigas sugas piemérotu Skirni Kopienas tirgii;

b) s€jeni kops ieséSanas nav apstradati ne ar kadiem pro-
duktiem, iznpemot II pielikuma A un B iedala uzskaiti-
tos;

) sgjeni ir no razotaja, kas pienémis kontroles sistemu,
kura lidzvertiga 9. panta izklastitajai kartibai, un piekri-
tis piemérot b) apak$punkta minéto ierobezojumu. Sis
noteikums stajas spéka 1996. gada 1. janvarf;

d) péc iestadiSanas sgjeniem jabit kultivétiem saskana ar
6. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta noteikumiem
vismaz seSas nedélas lidz razas novaksanai;

e) jebkura tada produkta markejums, kas satur no $adiem
séjeniem atvasinatas sastavdalas, nedrikst ietvert
10. panta minéto noradi;

f) neskarot nevienu ierobezojumu, kas izriet no 4. punkta
minétas procediras, jebkuru saskana ar $o punktu pie-
skirtu atlauju atsauc, tiklidz beidzas minétais iztrikums,

un to termin$ beidzas vélakais 1997. gada 31. decem-
bri.

4. a) Ja ir pieskirta 3. punkta minéta atlauja, dalibvalsts
nekavgjoties pazino paréjam dalibvalstim un Komi-
sijai $adu informaciju:

— atlaujas izsniegSanas datumu,
— attiecigas Skirnes un sugas nosaukumu,

— pieprasitos daudzumus un $adu daudzumu
pamatojumu,

18.

19.

20.

21.

22.

23,

— paredzéto uzglabasanas laiku,

— jebkadu citu informaciju, ko pieprasa Komisija
vai pargjas dalibvalstis;

4. b) jainformacija, ko jebkura dalibvalsts iesniedz Komi-
sijai un dalibvalstij, kura ir izsniegusi atlauju, liecina,
ka attieciga skirne uzglabasanas laika ir pieejama,
dalibvalsts apsver atlaujas atcel$anu vai tas deriguma
termina samazinasanu un 10 dienu laika no infor-
macijas sanemsanas datuma informé Komisiju un
paréjas dalibvalstis par tas veiktajiem pasakumiem;

4. ¢) péc dalibvalsts pieprasijuma vai péc Komisijas ini-
ciativas jautdjumu iesniedz parbaudei komitejai, kas
minéta 14. panta. Saskana ar 14. panta izklastito
procediru drikst piepemt lémumu par atlaujas
atsauk$anu vai tas deriguma termina grozisanu.”

Aiz 1. punkta 7. panta ieklauj $adu punktu:

“l. a Regulas 1. punkta paredzétie nosacijumi neattiecas
uz produktiem, kas saskana ar Kopiena ievérotajiem
biologiskas lauksaimniecibas prakses noteikumiem ir bijusi
parasta lietoSana pirms $is regulas piepemsanas.”

Regulas 9. panta 1. punkta terminus “uznémgji, kas razo
vai sagatavo produktus, ka minéts 1. panta” aizstaj ar ter-
miniem “uznémgéji, kas razo, sagatavo vai importé no tre-

§am valstim produktus, ka minéts 1. panta”.

Regulas 9. panta 5. punkta b) apakspunkta terminu “neat-
bilstiba noteikumiem” aizstaj ar “neatbilstiba noteikumiem
un/vai to parkapumi”.

Regulas 9. panta 6. punkta c) apak$punkta terminu “par-
kapumus” aizstaj ar “parkapumus un/vai neatbilstibas gadi-
jumus”.

Regulas 9. panta 6. punkta d) apak$punkta terminu “7., 8.
un 9. punkta minétajam” aizstaj ar “7., 8., 9. un 11. punkta
minétajam”.

Aiz 6. punkta 9. panta ieklauj $adu punktu:

“6. a Lidz 1996. gada 1. janvarim dalibvalstis izdod koda
numuru katrai kontroles iestadei vai organizacijai, kas ir
apstiprinata un noziméta saskapa ar $a panta noteiku-
miem. Par to tas informeé paréjas dalibvalstis un Komisiju.
Komisija publicé koda numurus saraksta, kas ir minéts
15. panta pédgja dala.”
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24. Regulas 9. pantu papildina ar sadu punktu:

25.

26.

27.

“11. No 1998. gada 1. janvara un neierobeZojot 5. un
6. punkta noteikumus, apstiprinatajam kontroles iestadem
jaatbilst prasibam, kas izklastitas 1989. gada 26. junija EN
45011 standarta nosacijumos.”

Minétas regulas 10. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1. Uz produktu markéuma, ka minéts 1. panta, drikst
biit V pielikuma noradita norade un/vai logotips, kas nora-
da, ka uz produktiem attiecas ipasa kontroles sistéma, tikai
tad, ja $adi produkti:

a) atbilst 5. panta 1. vai 3. punkta prasibam;

b) visu razoSanas un sagatavo$anas procesa laiku ir bijusi
paklauti 9. panta minétajam kontroles rezimam;

) razotajs vai sagatavotajs tos noslégta iepakojuma par-
dod tiesi galapatérétajam, vai ar tos laiz tirgt ka fasé-
tus partikas produktus; ja tos pardod razotajs vai saga-
tavotajs tie$i galapatérétajam, noslégto iepakojumu
nepieprasa, ja markéums lauj skaidri un neparprotami
pazit produktu, kam ir prasita 31 norade;

&

uz to mark&uma ir noradits razotaja, sagatavotdja vai
pardevéja vards un/vai uzpémuma nosaukums lidz ar
kontroles iestades vai organizacijas koda numuru, ka art
jebkura norade, ko pieprasa saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem, ievérojot regulu par partikas produktu markeé-
$anu noteikumus.”

Regulas 10. panta 3. punkta a) apak$punkta terminus “5.,
6. un 7. pants” aizstaj ar “5. un 6. pants”.

Ar 3adu tekstu aizstaj 10. panta 5., 6. un 7. punktu:

“Vispargjie izpildes pasakumi

10.a pants

1. Ja dalibvalsts atklaj nelikumibas vai parkapumus sai-
stiba ar §is regulas piemérosanu produktam no citas dalib-
valsts, uz kura ir norades, ka minéts 2. panta un/vai V pie-
likuma, par to informé dalibvalsti, kas ir noziméjusi
kontroles organizaciju vai apstiprinajusi kontroles iestadi,
un Komisiju.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

2. Dalibvalstis veic pasakumus un darbibu, kada ir vajadzi-
ga, lai novérstu 2. panta un/vai V pielikuma minéto norazu
negodigu izmantoSanu.”

Regulas 11. panta 3. punkta a) apak$punkta terminu “kon-
troles organizacijas” aizstaj ar “kontroles iestade un/vai
kontroles organizacija”.

Regulas 11. panta 6. punkta a) apak$punkta datumu
“1995. gada 31. jalijs” aizst3j ar “2002. gada 31. decem-
bris”.

Minétas regulas 11. panta 6. punkta a) apak§punkta pédéjo
teikumu aizstaj ar $adu:

“Tas beidzas bridi, kad tiek pienemts lemums ieklaut treso
valsti saraksta, kas minéts 1. punkta a) apak$punkta, ja vien
tas neattiecas uz produktu, kas raZots regiona, kur§ nav
precizéts 1. punkta a) apak$punkta minétaja lémuma, un
kas nav parbaudits saskana ar tresas valsts iesniegto
lagumu, un tikai tad, ja minéta tresa valsts ir piekritusi tur-
pinat atlauju izsniegSanas kartibu, ko paredz 3is punkts.”

Regulas 11. pantu papildina ar $adu punktu:

“7. Komisija saskana ar 14. panta izklastito procediru péc
dalibvalsts ltiguma drikst apstiprinat tresas valsts kontro-
les iestadi, ko pirms tam ieprieks ir novértéjusi attieciga
dalibvalsts, un pievienot to 1. punkta a) apak$punkta miné-
tajam sarakstam. Komisija nosiita ligumu attiecigajai tre-
Sajai valstij.”

Regulas 13. panta pirms pirma ievilkuma ieklauj $adu ievil-
kumu:

“

— siki izstradati noteikumi §is regulas piemérosanai,”.

Regulas 13. panta pédgjo ievilkumu aizstaj ar $adu ievil-
kumu:

“— V pielikuma grozijumi, lai noteiktu Kopienas logoti-
pu, kas papildinatu vai aizstatu noradi, ka uz produk-
tiem attiecas kontroles sistéma.”

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 1995. gada 22. jiinija
Padomes varda —
priekssedetajs

Ph. VASSEUR



